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Movimentos migratorios de crise e seus efeitos no Brasil. Contribuices da Linguistica Aplicada
Indisciplinar e dos estudos poscoloniais para a area de “Portugués como Lingua de Acolhimento” (PLAc). O
conceito de “lingua de acolhimento™: perspectivas e problematizagdes. Direitos linguisticos de migrantes de
crise. Politicas, instrumentos e praticas no ensino de PLAc no Ensino Bésico, no Ensino Superior e em
cursos livres no Brasil. Especificidades no ensino de PLAc para falantes de linguas latinas e ndo-latinas.
Letramentos escolares e letramentos académicos em contextos de deslocamento for¢ado. Materiais didaticos
para 0 ensino de PLAC.
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Datas das aulas sincronas

30 de novembro de 2020

07 e 14 de dezembro de 2020

04, 11, 18 e 25 de janeiro de 2021
01, 08 e 22 de fevereiro de 2021

01, 08, 15, 22 e 29 de margo de 2021

As aulas sincronas ocorrerdo das 14h as 16h. Além disso, serdo previstas atividades assincronas.

Belo Horizonte, 06 de julho de 2020.

Prof. Leandro Rodrigues Alves Diniz



